24.7.2002

De Europziske Fallesskabers Tidende

L 195/25

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1337/2002
af 24. juli 2002

om @ndring af forordning (EF) nr. 76/2002 om indferelse af forudgiende feellesskabstilsyn med
importen af visse jern- og stilprodukter, der er omfattet af EKSF- og EF-traktaterne og har oprin-
delse i visse tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 3285/94 af 22.
december 1994 om den falles importordning og om ophavelse
af forordning (EF) nr. 518/94 ('), senest a@ndret ved forordning
(EF) nr. 2474/2000 (), sarlig artikel 11,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 519/94 af 7.
marts 1994 om den falles ordning for indfersel fra visse tredje-
lande og ophavelse af Réidets forordning (E@F) nr. 1765/82,
(EQF) nr. 1766/82 og (EDF) nr. 3420/83 (%), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 113898 (%), sarlig artikel 9, stk. 1,

efter hering af de udvalg, der er nedsat ved ovennavnte forord-
ninger, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Amerikas Forenede Stater ivarksatte den 20. marts 2002
en beskyttelsesforanstaltning i henhold til »Section 201,
som tager form af toldkontingenter og en verditillegs-
told pd mellem 8 % og 30 % pa forskellige kategorier af
stalprodukter. Disse strenge amerikanske restriktioner
skaber en situation, hvor det er muligt, at en stor del af
Amerikas Forenede Staters indfersel af de pdgaldende
produkter omdirigeres til EU-markedet og sdledes kan
true med at pafere EU-producenterne skade.

(20 Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 560/2002 (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1287/2002 (©),
indfortes der midlertidige beskyttelsesforanstaltninger
mod importen i Fallesskabet af 15 kategorier af stalpro-
dukter, med hensyn til hvilke Kommissionen havde
bemzrket en betydelig stigning i importen i Fellesskabet
i perioden 1998-2001 og indledningsvis havde skennet,
at der foreld klare beviser for, at en sddan stigning i
importen, oven i kebet til lave priser, truede med at
pafere EU-producenterne skade. Kommissionen konklu-
derede desuden, at stigningen i importen skyldtes en

omlagning af handelsstrammene som folge af en efter-
handen mere protektionistisk holdning i Amerikas
Forenede Stater. Kommissionen er endvidere i feerd med
at foretage en »beskyttelses-undersegelse vedrerende de
produkter, der er genstand for disse midlertidige foran-
staltninger, samt endnu seks produktkategorier.

(3)  Feallesskabets udenrigshandelsstatistikker foreligger ikke
inden for den frist, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1917/2000 af 7. september 2000 om
visse gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning
(EF) nr. 1172/95 for sd vidt angar udenrigshandelsstati-
stikken ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1669/
2001 ().

(4)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 76/2002 (°) er
der indfert et forudgdende fellesskabstilsyn med
importen af visse jern- og stilprodukter, der er omfattet
af EKSF- og EF-traktaterne. De af denne forordning
omfattede produkter svarer imidlertid ikke helt overens
med dem, der er genstand for de amerikanske beskyttel-
sesforanstaltninger. Navnte forordning finder desuden
ikke anvendelse pd import med oprindelse i de lande, der
er part i Den Europziske Frihandelssammenslutning
(EFTA), eller med oprindelse i de lande, der er part i
aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsom-
rdde (EDS), eller med oprindelse i Tyrkiet. Det er imid-
lertid nedvendigt at have statistiske oplysninger til
radighed til at foretage en hurtig analyse af importten-
denserne for alle stdlprodukter uanset deres geografiske
oprindelse, som eventuelt kunne blive genstand for en
handelsomleagning til Feellesskabet efter iveerksattelsen af
ovennavnte amerikanske foranstaltninger.

(5)  Anvendelsesomradet for det forudgdende tilsyn ber
derfor udvides bade med hensyn til produkter og geogra-
fisk oprindelse.

(6)  Forordning (EF) nr. 76/2002 ber derfor andres tilsva-
rende —

(') EFT L 229 af 9.9.2000, s. 14.

() EFT L 244 af 21.8.2001, s. 3.
() EFT L 16 af 18.1.2002, s. 3.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 76/2002 foretages folgende andringer:
1) Artikel 1, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Overgang til fri omsetning i Fellesskabet af de jern-
og stalprodukter henhgrende under EKSF- og EF-traktaterne,
som er anfert i bilag I, er betinget af forudgdende felles-
skabstilsyn i overensstemmelse med artikel 11 og 12 i
forordning (EF) nr. 3285/94 og artikel 9 og 10 i forordning
(EF) nr. 519/94. Denne bestemmelse finder anvendelse pa

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. juli 2002.

import med oprindelse i alle lande. Produkter, der er
omfattet af en aftale om dobbeltkontrol mellem Fellesskabet
og et land, der ikke er medlem af Fallesskabet, er omfattet
af bestemmelserne i en sddan aftale og ikke af bestemmel-
serne i denne forordning.«

2) Bilaget erstattes med bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa ottendedagen efter offentlig-
gorelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
Pascal LAMY

Medlem af Kommissionen
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BILAG
»BILAG
Liste over produkter, der er undergivet forudgidende tilsyn
7207 11 14 72101110
7208 10 00 72101190 (¥
7208 25 00 72101211
7208 26 00 72101219
7208 27 00 7210 12 90 (*)
7208 36 00 72102010
7208 37 10 72102090 (*)
7208 37 90 72103010
7208 38 10 72103090 (*)
7208 38 90 7210 4110
7208 39 10 7210 41 90 (%)
7208 39 90 721049 10
7208 40 10 7210 49 90 (*)
7208 40 90 72105010
7208 51 10 7210 50 90 (*)
7208 51 30 7210 61 10
7208 51 50 7210 61 90 (*)
7208 51 91 7210 69 10
7208 51 99 7210 69 90 (*)
7208 5210 721070 31
7208 52 91 721070 39
7208 52 99 72107090 (*)
7208 53 10 721090 31
7208 53 90 721090 33
7208 54 10 721090 38
7208 54 90 7210 90 90 (*)
7208 90 10 72111300
7208 90 90 (%) 72111410
7209 15 00 72111490
7209 16 10 721119 20
7209 16 90 72111990
7209 17 10 72112310
7209 17 90 72112351
7209 18 10 721123 91 (%)
7209 18 91 72112399 (*)
7209 18 99 72112920
7209 25 00 721129 50 (*)
7209 26 10 72112990 (*)
7209 26 90 72119011
7209 27 10 721190 19 (¥
7209 27 90 7211 90 90 (*)
7209 28 10 72121010
7209 28 90 72121091
7209 90 10 72121093 (*)
7209 90 90 72121099 (*)

(*) Produkter omfattet af EF-traktaten.
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72122011 7216 31 91
72122019 (%) 7216 3199
72122090 (%) 72163211
72123011 72163219
72123019 (% 7216 3291
7212 30 90 (*) 7216 3299
72124010 7216 33 10
7212 40 91 7216 33 90
7212 40 93 (*) 7216 40 10
721240 95 (%) 7216 40 90
721240 98 (*) 7216 50 10
721250 31 7216 50 91
7212 50 51 7216 50 99
7212 50 58 (*) 7216 99 10
7212 50 75 (*) 722100 10
721250 91 (*) 7221 00 90
721250 93 (*) 72221111
72125097 (%) 72221119
721250 99 (%) 72221121
721260 11 72221129
7212 6019 (*) 72221191
7212 60 91 72221199
7212 60 93 (*) 722219 10
721260 99 (*) 72221990
721310 00 72222011 (*)
721320 00 72222019 (*)
721391 10 722220 21 (¥
721391 20 722220 29 (¥
721391 41 72222031 (%
721391 49 722220 39 (¥
72139170 722220 81 (¥
721391 90 722220 89 (*)
72139910 72223010
721399 90 722230 51 (*)
721420 00 722230 91 ()
721430 00 722230 98 (¥)
72149110 72224010
721491 90 7222 40 30
72149910 722240 91 (*)
721499 31 722240 93 (*)
721499 39 72224099 (*)
721499 50 722300 11 (¥
721499 61 722300 91 ()
721499 69 72230019 ()
721499 80 72230099 (*)
721499 90 72251100
72159010 72251910
7216 10 00 72251990
7216 21 00 72252020
7216 22 00 72252090
7216 3111 72253000
7216 3119 722540 20
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722540 50 722810 30
7225 40 80 72282011
722550 00 72282019
72259110 7228 20 30
722591 90 (¥ 7228 30 20
72259210 7228 30 41
72259290 (*) 7228 30 49
72259910 7228 30 61
722599 90 (*) 7228 30 69
7226 1110 7228 3070
7226 11 90 (*) 7228 30 89
7226 19 10 7228 60 10
7226 19 30 722870 10
722619 90 (*) 7228 70 31
7226 91 10 7228 80 10
7226 91 90 7228 80 90
7226 9210 73011000 (*)
7226 92 90 (%) Hele KN Pos. 7304 ()
7226 93 20 Hele KN Pos. 7306 (*)
7226 93 80 (*) 7307 91 00 (*)
7226 94 20 7307 93 11 (¥
7226 94 80 (*) 7307 9319 (*)
7226 99 20 7307 99 30 (*)
722699 80 (*) 7307 99 90 (*)
7227 90 10

72281010
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LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
AIEY®OYNZIEIZ TON APXQN EKAOZHE AAEION TON KPATON MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Ministére des affaires économiques

Administration des relations économiques
Services »Licences«

Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Fax: (32-2) 230 83 22

Ministerie van Economische Zaken

Bestuur van de Economische Betrekkingen
Dienst Vergunningen

Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax: (32-2) 230 83 22

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax: (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafse 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax (49-61) 969 42 26

EAAAAA
Yrnoupyeio Edvikrg Owovopiag

Tevikn Tpappateia Aiedvav Sxéoewv
Aetduvon Aedvav Otkovopikav Poov
Kopvapou 1

GR-105 63 Adnva

dag: (3010) 328 60 94

ESPANA

Ministerio de Economia

Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax: (34) 915 63 18 23/(34) 913 49 38 31

FRANCE

Service des industries manufacturiéres
DIGITIP

12, rue Villiot — Batiment LE BERVIL
F-75572 Paris Cedex 12

Fax: (33) 153 44 91 81

IRELAND

Department of Enterprise and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin

Ireland

Fax: (353-1) 631 28 26

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale e per la
gestione del regime degli scambi

Viale America 341

1-00144 Roma

Telefax (39-06) 59 93 22 35/59 93 26 36

LUXEMBOURG

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax: (352) 46 61 38

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en
uitvoer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung.
Aufenwirtschaftsadministration

Landstrasser Hauptstrafle 55-57

A-1030 Wien

Fax (43-1) 711 00 8386
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PORTUGAL

Ministério da Economia

Direccdo-Geral das Relacoes Econémicas Internacionais
Alfandega de Lisboa, Largo do Terreiro do Trigo
P-1100 Lisboa

Fax: (351) 21 881 42 61

SUOMI/FINLAND

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Faksi (358-9) 614 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FIN-00101 Helsingfors
Fax (358-9) 614 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
PO Box 6803

$-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham TS23 2NF

Cleveland

United Kingdom

Fax (44) 1642 533 557«



